
לָחָה הַצְּ בְּ

b’hatzlahah

Good luck 



סֵדֶר בְּ
b’seder

Okay; “in order” 



תֵאָבוֹן בְּ
b’tey-avon

Bon appetite; enjoy your meal



בַקָשָה בְּ
b’vakashah

Please; you are welcome



בָרוּךְ הַשֵם 

barukh hashem

Thank God



סֵדֶר  ל בְּ הַכֹּ
hakol b’seder

Everything is okay; “everything 
is in order” 



ל הַכָבוֹד כֹּ

kol hakavod

All the respect to you; good job



ים חַיִּ לְּ

l’hayim

Cheers; “to life”



רָאוֹת תְּ הִּ לְּ

l’hitra-ot

Bye; see you later



יאוּת רִּ לַבְּ
lab’ri-ut

Bless you; after a sneeze: “to 
health”



מַזָל טוֹב
mazal tov

Congratulations; “good 
fortune” 



יעָה טוֹבָה סִּ נְּ
n’siyah tovah

“Have a good trip”



לֵימָה פוּאָה שְּ רְּ

r’fu-ah sh’leimah
Feel better; “a full recovery”



יחָה לִּ סְּ

s’lihah

Excuse me 



שָלוֹם
Shalom

Hello; farewell; “peace”



תּוֹדָה
todah

Thank you 



טוֹב

tov

Good 



חֶךְ ישַר כֹּ יִּ
yishar kohekh

colloquially pronounced: 

yasher ko-hekh

Statement made to a female in response to something done well, 
especially after a Torah reading or d’var Torah.

Literally: “May your strength be made straight”



חֲךָ ישַר כֹּ יִּ
yishar ko-h’kha

colloquially pronounced: 

yasher ko-ah

Statement made to a male in response to something done well, 
especially after a Torah reading or d’var Torah.

Literally: “May your strength be made straight”



י יוֹפִּ
yofi

Beautiful; nice



שָמֵחַ הוּלֶדֶת יוֹם 

yom huledet same-ah

Happy birthday


